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SÙra 18 al-Kahf ÉuzÞ 15 

54. Und Wir haben ja in diesem QurÞÁn den Menschen ein jedes Gleichnis 

verschiedenartig dargelegt; aber der Mensch ist von allen Wesen am 

streitsüchtigsten. 

55. Und nichts anderes hielt die Menschen davon ab, zu glauben, als die Rechtleitung 

zu ihnen kam, und ihren Herrn um Vergebung zu bitten, außer (ihrer Forderung), 

daß an ihnen nach der Gesetzmäßigkeit der Früheren verfahren werde1 oder daß die 

Strafe vor ihren Augen über sie komme. 

56. Wir senden die Gesandten nur als Verkünder froher Botschaft und als Überbringer 

von Warnungen. Aber diejenigen, die ungläubig sind, streiten mit dem Falschen, 

um damit die Wahrheit zu widerlegen. Und sie machen sich über Meine Zeichen 

und das, womit sie gewarnt wurden, lustig. 

57. Wer ist denn ungerechter als jemand, der mit den Zeichen seines Herrn ermahnt 

wird und sich dann von ihnen abwendet und vergißt, was seine Hände 

vorausgeschickt haben. Gewiß, Wir haben auf ihre Herzen Hüllen gelegt, so daß 

sie ihn2 nicht verstehen, und in ihre Ohren Schwerhörigkeit; und wenn du sie zur 

Rechtleitung rufst, dann werden sie sich also niemals rechtleiten lassen. 

58. Und dein Herr ist der Allvergebende, voll der Barmherzigkeit. Wenn Er sie für das 

belangen würde, was sie erworben haben, würde Er für sie die Strafe wahrlich 

beschleunigen. Aber sie haben eine Verabredung, vor der sie keine Zuflucht finden 

werden. 

59. Und diese Städte da vernichteten Wir, als sie Unrecht taten. Und Wir haben für ihre 

Vernichtung eine Verabredung festgelegt. 

60. Und als MÙsÁ zu seinem Burschen sagte: „Ich lasse nicht ab, bis ich die Stelle 
erreicht habe, an der die Meere3 zusammenkommen, und sollte ich lange Zeit 

weiter gehen.“ 

61. Als sie die Stelle erreicht hatten, an der sie zusammenkommen, vergaßen sie ihren 

Fisch, so nahm er seinen Weg im Meer, (auf und davon) schwimmend. 

                                                                          

1 Auch: ... ist nur, daß sie die Gesetzmäßigkeit (der ablehnenden Haltung) der Früheren überkam. 
2 D.h.: den QurÞÁn. 
3 Auch: die beiden großen Wasser. 


